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Henget:

Kerdoja
Boba

Rotanpoigani

KERDOJA

Erahicci istui Baba pertis da kezrai. Yhen akin hai dogadi rotanpoigazen, mi loukos juoksi lattiel.

BABA

A-vo0i, siegd siel?

KERDOJA
Baba virkki.

ROTANPOIGANI

Cip, mie!

KERDOJA

Rotanpoigani virkki.
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ROTANPOIGANI

Muamo kaski kyzy®, mihbo sie necida langua tarvicet?

BABA
Naiz roiteh villakoufta mean ukol. Endini on ylen hiivakkazeks mannyh, sentah sida ei voi enia

pidia.

ROTANPOIGANI

Necen mie sanon muamol.

KERDOJA
Rotanpoiga pagizi da n'ulahti loukkoh. Baba kezrai kodvazen, ku kuuli pacin loukos Cipsutusta da

siithai se rotanpoigani tuassen oli.

BABA

Vai mugal! Sieg0 siel tuas olet?

KERDOJA

Buabo kyzyy.

ROTANPOIGANI

Cip, mie! Muamo kaski kyzyd, kembd suah ukkos endizen villakouftan sit, ku hai suah uuven?

BABA
Mie pien sida, ku vien lehmil heinia. Miun endini lidvakoufta on mannyd muga hienozeksi, en voi

sida enia pidia.

KERDOJA
Baba virkki.
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ROTANPOIGANI

Cip, tuan mie pagizen muamol.

KERDOJA

Rotanpoigani duumaicci. Kodvazen mandyo se tuli jarilleh loukkozen suul.

ROTANPOIGANI
Cip, tervehyzie muamois! Hai késki kyzy®, ken suah siun vahnan lidvakouftan siit, ku sie suad

ukkos endizen villakouftan, ku hai suah uuven?

BABA

Kutti suah sen kutinkoppih. Vahna od'd’'uala on kulunuh, ei siid ole enia lammikkeheks.

KERDOJA
Buabo pagizi. Anikko vai rotanpoigani oli |lahten idreh, ku se tuli jarilleh. Se istoudu kessel latetta

da kacceli buabuo.

ROTANPOIGANI
Cip, tervehyzie muamos! Kassettih kyzyd, kembd suah kutin vahnan od'd’ualan, ku se suah siun

vahnan lidvakouftan, ku sie suad ukkos endizen villakouftan, ku hai suah uuven?

BABA

Sie suat sen, kui himoittannoh!

KERDOJA
Baba virkki.

ROTANPOIGANI

Passibo!



KERDOJA

Rotanpoigani pagizi.

ROTANPOIGANI

Passibo, nygdi myo suamma kravatinkattien!

KERDOJA

Da sid rotanpoigani skocci iloissah da pajatti.

ROTANPOIGANI

Kuule, Magavuttaja Matti,
nygoi sai rotta kattien.
Eigo tobie kazi,

sen ual rottua loyva!

Sanastoa

erahicci = eraan kerran
baba = mummo

kezrata = kehrata

dogadie = huomata

necida = tuota

villakoufta = villapusero
pacdi = uuni

liavakoufta = navettapusero
duumaija = tuumia, ajatella
kutti = koira

jarilleh = takaisin
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od'd'uala = peitto
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